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Divan Siirinde Turp: Giindelik Nesnelerin Edebi Temsili
The Radish in Divan Poetry: The Literary Representation of Everyday Objects

Enes Kavutlu®

Oz: Divan siirinde yiyecek ve icecekler; sadece sdzciikte gegen anlamlari baglaminda degil, fiziki dzellikleri
Uzerinden de anlami giiglendiren birer mazmun olarak kullanilmaktadir. Calismada, klasik siir geleneginde
nadiren rastlanan “turp” imgesinin kullanim bigimleri ve sairlerin bu imgeye yukledikleri anlamlarin tespit
edilmesi amacglanmaktadir. Literatirde ayva ve uzum gibi yiyeceklerin kullanimina c¢ok fazla
rastlanmaktadir. Buna karsin, gunluk hayatin bir pargasi olan turp sebzesinin de siirlere dahil edildigi
goriilmektedir. incelenen beyitler sonucunda turp sebzesinin; aci tadi sebebiyle hiciv unsuru, toprakta
yetismesi sebebiyle insanin toprakla iliskisi ve ¢ok fazla hasat edilmesiyle de degersizlik simgesi olarak
kullanildig! tespit edilmistir. Yapilan tespitler neticesinde turp gibi siradan bir sebzenin divan sairlerinin
elinde s6zl kuvvetlendiren zengin birer imgeye dontistigu gortiilmektedir. Bu sayede, divan siirinin sadece
kaliplasmis unsurlardan ibaret olmadigi ve glindelik nesnelerin de siirin anlam diinyasina basariyla dahil
edildigi sonucuna ulasilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Turp, Mazmun, imge, Divan siiri, Yiyecek sembolizmi.

Abstract: In Divan poetry, food and beverages are used not only in their literal meanings but also as
mazmuns that enhance meaning through their physical characteristics. This study aims to identify the
forms of usage of the “radish” (turp) image, which is rarely encountered in the classical poetry tradition, and
to determine the meanings attributed to this image by poets. While the use of food items such as quince
and grape is frequently observed in the literature, it is seen that the radish, a part of everyday life, is also
incorporated into poetry. As a result of the analysis of selected couplets, it has been determined that the
radish is employed as an element of satire due to its bitter taste, as a symbol of the relationship between
human beings and the soil because it grows underground, and as a symbol of worthlessness owing to its
frequent harvest. These findings demonstrate that an ordinary vegetable such as the radish was
transformed into a rich image that strengthens poetic expression in the hands of Divan poets. Thus, it can
be concluded that Divan poetry does not consist solely of stereotyped elements and that everyday objects
are successfully integrated into its semantic world.
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Extended Abstract: The tradition of Divan poetry, although primarily structured around established and
conventionalized conceits (mazmuns), possesses an inherently dynamic structure, capable of drawing
inspiration from all aspects of daily life. Poets sought to enhance the semantic depth and literary power of
their verse by utilizing objects from everyday life, such as food and beverages, not merely in their literal
sense, but by transforming their color, taste, scent, and physical characteristics into new symbols and
metaphors. This study aims to investigate the usage patterns of the Radish image, a vegetable rarely
encountered in the Divan poetic tradition, and to reveal its contributions to the semantic world of the poetry.
The central thesis is that the Radish image functions as an anti-image (counter-conceit), contrasting with
the traditional mazmuns that typically represent beauty and exalted themes. To establish the image's
function, a comprehensive literature review was conducted, involving the examination of over 45 Divans,
including those of prominent poets like Baki and FuzQli. The meticulous search revealed that the Radish
image appears with extreme rarity, being confined to the works of only a few poets: ibrahim Tirsi (1 instance),
Guvanhi (1 instance), Hevayi (2 instances), Seref Hanim (1 instance), and Séaati (1 instance). This scarcity
underscores the unique and intentional choice made by these specific poets to incorporate the image into
their highly structured verse.

The analysis determined that the Radish image is incorporated into poetry based predominantly on its
distinct physical attributes. The Radish's bitter taste is frequently utilized as a metaphor for the bitterness
of the beloved's words or the torment inflicted upon the lover, thereby representing the difficult and arduous
side of affection, in stark contrast to sweet fruit imagery. Furthermore, its growth beneath the soil connects
the image to themes of mortality and transience, alluding to the inevitable return of the human being to the
earth. Most notably, the findings reveal that the Radish image often functions as an element of satire and
worthlessness (or triviality). The image’s association with worthlessness is linked to the agricultural context
of the period, where its over-harvesting made the vegetable commonplace and devalued. This association
with the mundane and the devalued allowed poets to use the Radish to introduce a tangible, critical
perspective into the elevated, abstract language of the Divan.

In conclusion, the findings demonstrate that a common, even devalued, vegetable like the Radish was
skillfully transformed by Divan poets into a rich and powerful mazmun, strengthening the poetic expression.
The Radish image, through its bitter taste, connection to the soil, and role in satire, provides a valuable
contribution to the semantic and metaphorical repertoire of Divan poetry, often fulfilling the role of a
counter-conceit. This usage pattern confirms that Divan poetry was not strictly limited to a closed set of
classical images but was capable of drawing upon and transforming elements of daily life into profound
literary value, thus highlighting the richness and transformative potential of the classical Turkish poetic
imagination.
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GiRiS

Divan edebiyati, sairlerin kelimeleri ahenk icerisinde kullanimlari ile yuzyillar
boyunca sulregelen guclu bir gelenektir. Sairlerin nesnelere yeni anlamlar kazandirarak
onlari kullanmasina “mazmun” denilmektedir. Pala (2010) “mazmun” kelimesini “mana,
anlam, kavram; Edebiyatta bazi 6zel kavram ve dusuncelerin ifadesinde kullanilan
kliselesmis s6z ve anlatimlara denir. Kisaca bir seyi, 6zelliklerini ¢agristiracak kelime
gruplari icerisinde gizlemektir’” (Pala, 2010, s.310) ifadeleri ile agiklamaktadir. Mazmun,
klasik siir doneminin aktif olarak yasandigi zamanlarda sairlerin kullandigi, ancak
“mazmun” olarak bir isim vermedigi bicimiyle kendini gostermektedir (Senddeyici, 2018,
s. 1049). Nesnelerin renk, bigim, koku vb. ydnleri ile sevgiliye benzetilmesi, birer mazmun
olarak karsimiza cikmaktadir. Bilhassa Osmanli donemi edebiyatinda kullanilan
mazmunlar, gerceklige verdikleri 6nem sebebi ile, donemin farkli yonleriyle de okuyucuya
Isik tutan vesika niteliginde eserlerdir (Sentlirk, 2015, s. 141). Bu baglamda sairler sadece
ask temasina bagli kalmamis, ayni zamanda mutfak kultlri, giyim, mimari gibi gundelik
nesneleri de ustaca siirlerine dahil etmislerdir. S6z konusu nesneler sadece isim olarak
kullanilmakla kalmamis, fiziksel ozellikleri ile soyut kavramlari tercime etmek igin
kullanilan zengin mazmunlar haline getirilmistir.

Divanlar, kulturimuzdeki malzemeleri ginimuze aktaran énemli kaynaklardir.
Tark mutfagina ait yiyecek ve icecekler ile ilgili bilgilere divanlar araciligl ile ulasmak
mumkunduar (Esir, 2010, s. 97). Sairler, yiyecek ve igecek adlarinin gagristirdig
unsurlardan hareketle ¢esitli mecaz ve tesbihler olusturmaktadir. Ayrica Turklerin yemek
kultarleri ve yiyeceklere verdikleri Ustln degerleri de belirten beyitlere rastlanmaktadir
(Ozkan, 2005, s. 472). Beyitlerinde yiyecek ve icecek unsurlarini kullanan divan sairleri,
bu nesneleri sadece isim olarak kullanmakla kalmamistir. Sairlerin yiyecek ve igcecekleri
renk, koku, tat vb. Ozellikleri mulnasebetiyle birer mazmun olarak kullandiklari
gorulmektedir. Sairler, duygularini ifade etmek igcin zaman zaman somut bir kavram
niteligindeki meyve ve sebzeleri birer benzetme unsuru olarak kullanmis ve bu kavramlari
kullanarak yan anlamlar uretmislerdir (Gulendam, 2008, s. 475-476). Bu baglamda divan
siiri geleneginde Uzum, dut, karpuz, ayva, nar, elma gibi yiyecekler Uzerine yapilan
kapsamli galismalarin aksine, literaturde incelemesi yapilmamis olan turp imgesine
odaklanmak uygun goérulmustur. Turp, toprak igerisinde yetismesi, kokusu, rengi ve aci
tadi bakimindan c¢ok gucla bir sembolik potansiyele sahiptir. Turp, sairler tarafindan
toprak altinda yetismesi sebebiyle insanin topraktan geldigi inancini vurgulayan, aci tadi
dolayisiyla ise hiciv unsuru olarak kullanilan bir imge héline getirilmektedir. Divan sairleri
tarafindan cok fazla ragbet gormeyen bu sebze, incelenen beyitler 1siginda; ragbet géren
diger yiyeceklerin guzellik ve ask temasinda kullanilmasina karsin, bir karsi-imge rollu
Ustlenmektedir. Calisma, divan sairlerinin turp sebzesine yukledikleri anlamlari ve bu
nadir imgenin divan siirinde Ustlenmis oldugu islevleri ele almaktadir. Turpun, siirlerde
kullanilan klasik mazmunlarin aksine farkli bir rol Ustlendigini ve bu sebzenin hiciv,
elestirel sdz, sadelik ve yoksulluk imgelerini temsil edisi incelenmektedir. Calisma
dogrultusunda farklidonem divan sairlerinin beyitleri arastirilarak, “turp” sebzesinin divan
siirindeki yeri ve 6nemi tespit edilmeye calisilmaktadir. Divan sairleri tarafindan sadece
alisilagelmis mazmunlar kullanilmamis, ayni zamanda gundelik hayatin bir parcasi olan
nesneler de kullanilmistir.
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DiVAN SiiRINDE TURP

Divan siirinde birgcok meyve ve sebze, renk, koku, sekil bakimindan
kullanilmaktadir. Meyve ve sebzelerin birer mazmun olarak kullanilmasi alisilagelmis bir
gelenektir. Turp, kullanilan sebzeler arasinda arka planda kalmaktadir. Divan sairleri
tarafindan turp, rengi ve tadi sebebiyle genellikle hicivlerde kullanilmaktadir. Turp, Divanu
Lugati’t-Turk’te “turma” olarak kullanilmaktadir (1985, s. 431). KamU(s-1 Turki’de ise
“acirga; salatasi yapilan ve istah agcmak i¢in yemek arasinda yenilen yaygin bir kokttr”
ifadeleri ile agciklanmaktadir (Semsettin Sami, 1901, s. 895). Turp kelimesi, “Eski Uygur,
Karahanli, Balkar ve Karacay Tirkgeleri turma “turp”, Kazan Tatarcasi terma, Osmanli
Turkgesi turp/turup, Kazak Turkgesi turup, Tarkmen Turkgesi turp “kirmizi turp” sekillerini
kaydetmekte, kelimenin Macarcaya torma gectigini ve Farsgca turma/turb/turt/ kokenli
oldugunu 6ne surmektedir” (Rasanen, 1969; akt. Usta, 2021, s. 166). inceledigimiz
divanlar icerisinde turp, gunumuzdeki sekliyle kullanilmis olsa da en fazla “turma” bigimi
ile kullanimina rastlanmaktadir.

Turp sebzesinin divan sairleri tarafindan hiciv unsuru olarak kullanildigi
gorulmektedir. Turp, fiziksel varligindan ziyade, tadinin aci olmasi ve ezilerek suyunun
kullanilmasi Gzerinden kullanilmaktadir. Turp suyunun tadi acidir. igen kisinin yizin(
eksitir ve agzinda kéti bir tat birakir. ibrahim Tirsi divaninda “O ugursuz heykeline bak,
eline bir ayna al da kendini gor. Ben, senin gibi sairlerin alayinin agzina turp suyu sikayim”
ifadelerini kullanmaktadir. Tirsi bu sert ifadesi ile birtakim sairleri asagilamakta ve onlarin
yaptigi isleri begenmedigini acikca dile getirmektedir. “Turp sikayim” ifadesi, bu yakici ve
acl tatli sebzenin mecazi anlamda bir cezalandirma araci olarak kullanilmasini ifade
etmektedir. Sair, bazi sairlerin degersizligini ve sanatlarinin kotuligunu ilan ederken,
onlara yonelik sert ve igneleyici tepkisini, turp suyunun aciigini kullanarak dile
getirmektedir. Tirsi, o donem dusuk kalitede siirler Ureten sairlere karsi meydan
okumaktadir. Onlarin sairlik vasfinda olmadiklarini, yazdiklarinin degersiz oldugunu
savunmaktadir.

Heykel-i manh(suna bak desttine al dyine
Turp stkayum sen gibi s&’irleriin 4layina (ibrahim Tirsi, G.174/1)

Turp kelimesi, belli bir toplulugu elestirmenin yani sira, ekonomik elestirilericin de
keskin bir ara¢ olarak kullanilmaktadir. Guvahi “Bir pula bin turp olsa, eger bir turpa bin
tane Turk gelirse” ifadelerini kullanmaktadir. Bu kullanim, turp gibi gunluk hayatin bir
parcasl olan, ¢cok fazla bulunan ve zamane sartlarina gore degersiz bir unsur olan
sebzenin, bir toplum ile ayni statide oldugunu savunmaktadir. Guvahi’nin bu beyti, Turk
toplumunu yermektedir. Guvahi, Turklere yonelik sosyolojik nitelikli bakis agisini ortaya
koymaktadir. Ona gore Turkler; anlayissiz, firsatgl, kaba ve gorgusuz bir toplumdur. Bu
sebeple Giivahi, Turklerle yakin iliski kurulmamasi gerektigi 6gtidiinii vermektedir (Oztiirk,
2024, s. 18). Turp, topraktan c¢ikan, dénemine gore ¢ok fazla Ureyen ve ucuz bir sebzedir.
Bu 6zellikleri turpu degersiz kilmaktadir. Guvahi gibi sairler tarafindan degersizlik yonu ile
hiciv unsuru olarak kullanilmaktadir.

Hem olsa bir pula bin turp-1 bi-kurk,

Geliirise eger bir turpa bin Tiirk (Giivahi, akt. Oztiirk, 2024, s. 18-19)
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Divan sairleri, turp sebzesini sadece hiciv yapmak icin kullanmamaktadir. Sairler,
turpun donemin tarim hiyerarsisi baglaminda c¢ok fazla yetismesini, bolluk ile
nitelendirmektedirler. Hevayi, donemin yaygin olarak tuketilen yiyeceklerini ve meyhane
meclislerinin yemek adabini gergcekgi mecazlar ile okuyucuya aktarmaktadir (Turan, 2015,
s. 230). Sair, bir beytinde turp kelimesini direkt olarak tarimi yapilan sebze niteliginde
kullanmaktadir. Sair, Lanka tarlalarinda, bostanlarinda, daha ¢ok Uretilmesi beklenen
hiyar Grinunun o donem hasat edilemedigini dile getirmektedir; “Lanka bostaninda bu yil
hasil olmamis hiyar.” O donem hiyar hasat edilemezken, tarladan c¢ikan ana mahsulln
turp oldugu dile getirilmektedir; “Uriinlerin cogu turp ve salgamdir; azi ise 1spanaktir.”
Turp, salgam ve iIspanak hasat edilmesi, donemin toplulugunun eldeki mahsulle yetinmek
zorunda kaldigini aktarmaktadir. Turp sebzesinin hakimiyeti, o yilki hasadin beklendigi
bicimde hasat edilemedigini, toplulugun beklentisinin altinda kaldigini vurgulayan glclu
bir imaj olarak kullanilmaktadir.

Lanka blstaninda bu yil hasil olmamis hiyar
Turp u salgamdur ¢cogu mahsiliin azi isfenadh (Hevayi, G. 17/2)

Turp, saglik agisindan yararli bir sebzedir. C vitamini, folik asit, potasyum, B6,
riboflavin, magnezyum ve kalsiyum icerigine sahip turp, tedavi edici bir yiyecektir (Zohary
ve Hopf, 2000, akt. Akan vd, 2013, s. 290). Hevayi, turpun tedavi edici 6zelligini dikkate
alarak, onu sifa arayisinin sembolu olarak kullanmaktadir. Sair, turp suyunun sikilarak
¢cikarilmasini, yaslilikta derman arayan gonlin hazirlanmasi gug bir ilaci elde etme
sureciyle iliskilendirerek ifade etmektedir: “Turpun suyu sikilip ¢ikarilirken, acaba gonil,
yasliiga ragmen seker pancarindan yapilmis bir macun mu hazirlatmaktadir?” Sair, turp
suyunun aciligina katlanmanin, iyilesmek ve sifa bulmak igin basvurulan son care
oldugunu aktarmaktadir. Turp sebzesi, insanin yasliligini, caresizligini, gugstzluginu ve
sifa bulmaya olan ihtiyacini yansitmaktadir. Seker pancari tatlidir, turp suyu ise acidir.

Turpu sikip suyun c¢ikarirken aceb ki dil
Pir-ane-ser seflf-1 sakandir yapdirir (Hevayi, G. 33/2)

Turp sebzesi, bazen de hediye ve ikramlik baglaminda kullanilmaktadir. Seref
Hanim bir beytinde “Ey gonul, candan daha kiymetli olana turp takdim edelim; O ylce
misafirimize verecek baska neyimiz var ki?” ifadelerine yer vermektedir. Bu beyti ile sair,
misafiri olarak bahsettigi bir varliga sunabilecegi en degerli nesnesini vermek
istemektedir. Maddi degeri ¢cok dusuk olan, Guvahi gibi divan sairlerinin degersizlik
sembolu olarak kullandigi turp sebzesi, Seref Hanim tarafindan maddi diinyanin kiymetsiz
ve degersiz olduguna deginilmek maksadiyla kullanilmaktadir. Seref Hanim aslinda
misafirine verebilecegi canindan ote degerli bir seyi olmadigini itiraf etmektedir. Sair,
yoksulluk icerisinde elinde olan tek nesneyi, yuce misafire ikram etmektedir. Tasavvuf
diisiincesinde en yiice hedef, insanin Allah’l bilmesi ve O’nun bilgisine erismesidir (Unal,
2021, s. 748). Seref Hanim, Allah’in hikimlerini tam anlami ile yerine getiremedigini,
hesap gunlinde ona sadece turp gibi (degeri az olan) ibadetlerini teslim edebilecegini
aktarmaktadir. Turp, yoksullugun ve tevekkilin sembolul islevinde kullanilmaktadir.

Turma takdim idelim candan ézge ey dil

Ya nemiz var virecek hazret-i mihmanimiza (Seref Hanim, G. 206/3)
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Turp sebzesinin bir diger kullanimi ise, sebzenin yetisme biciminden yola ¢ikarak
olum ve fanilik ile bagdastirilmasidir. Turp, toprak icerisinde blylyen, hasat edilirken
topraktan ¢ikarilan bir sebzedir. Turpun bu 6zelligi, insanin topraktan gelmesi, tekrar
topraga gidecegi baglaminda dogum ve 6lum ile iliskilendirilmektedir. Saati, beytinde
“Turp gibi topraga gomer seni, farz et ki yemegin sekerdirya da salgam” ifadeleriile insanin
hayati sirasinda ne oldugunun bir 6nemi olmadigini, insanoglunun elinde sonunda turp
gibi topraga gomulecegini aktarmaktadir. Nitekim, Kur’an-1 Kerim’de insanin faniligi agik
bir bicimde belirtilmektedir: “Butun bunlardan sonra hepiniz mutlaka 6leceksiniz”
(MU’mindn / 15. Ayet), “Her nefis 6lumu mutlaka tadacaktir. Sonra da bizim huzurumuza
donduruleceksiniz” (Ankebdt / 57. Ayet), “Yerylzinde bulunan herkes fanidir” (Rahman /
26. Ayet). Turp sebzesinin ¢ok fazla yetismesi ve bu sebeple degersiz olmasi, topragin
siradanligini ve insan hayatinin faniligini vurgulamak igin kullanilmaktadir. Saati
tarafindan turp sebzesi 6lumun her canliya ait oldugunu ve kaginilmazlgini belirtmek icin
kullanilmaktadir. insanoglu yasar ve 6lir. Fakat 6lim insanoglu igin bir son niteliginde
degildir. Dunyadaki yasamina gore cennete veya cehenneme girer. Sair, cenneti seker
(stikker), cehennemi ise aciligl ydnuyle salgama benzetmektedir. Salgam, yetisme ve tat
bakimindan turpa en yakin sebzelerdendir. Sair, turpu toprak ile iliskilendirmesi sebebiyle
acilik unsurunun benzetmesini ona en yakin sebze olan salgam ile yapmaktadir.

Turp-ves tapraga gomer seni ¢lin

Tut sukkerdtir gidadn ya salgam (Saati, akt. Karavelioglu, 2010, s.
156)

SONUGC

Divan siirleri sadece kaliplasmis mazmunlardan ve imgelerden olusmamaktadir.
Sairler, siirlerine derin anlamlar katmak ve s6zu zenginlestirmek maksadiyla kelimeleri
alisilmis kullanimlarinin disinda kullanarak derin anlamlar kazandirmaktadir. Divan
siirinde az kullanilan bir sebze olan turp, ibrahim Tirsi, Giivahi, Hevayi, Seref Hanim ve
Saati gibi sairler tarafindan siirlere aktarilmaktadir. Bu sairler turp sebzesini renk, koku,
tat, toprak ile iliskisi vb. yonleri ile ele almaktadir. Beyitlerin incelenmesi, turp imgesinin
s0zl zenginlestirdigini ortaya koyarken, genellikle divan siirindeki geleneksel mazmunlar
kadar kaliplasmis bir deger kazanmadigini gostermektedir. Bu durum, divan siirinin
yalnizca belirli imgeler kiimesiyle sinirli kalmadigini; ayni zamanda gundelik unsurlardan
da beslenerek yeni imgeler olusturdugunu gostermektedir. Turp gibi gindelik hayatin bir
unsuru olan sebzenin siirlerde kullanilmasi, klasik siirin imge dunyasinin ne kadar zengin
oldugunu kanitlamaktadir. Calisma, alisilmigin disinda bir imge olan “turp” sebzesinin
kullanim bigimlerini aktarmaktadir.

Calisma kapsaminda, aralarinda ibrahim Tirsi, Baki, Nabi gibi sairlerin de
bulundugu 45 divan incelenmis olup; sdzcugun durp, turp, turup, turb, turub, acirga ve
turma gibi farkli kullanimlari arastirilmistir. Divanlar icerisinde Turp kelimesini ibrahim
Tirsi 1 kez, Guvahi 1 kez, Hevayi 2 kez, Seref Hanim 1 kez ve Sati 1 kez kullanmaktadir.
Diger divan sairlerinin beyitlerinde “turp” kelimesinin kullanimina ulasilamamigtir. Turp
imgesi, ¢cok az sayida divan sairi tarafindan insanin baki olmadigini, topraga donecegini
belirtmek amaciyla, rengi, kokusu, tadi vb. fiziksel 6zellikleri Gzerinden genellikle bir hiciv
unsuru olarak kullanilmaktadir. Kelime bazen de degersizligi bakimindan siirlerde
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kullanilmaktadir. Dénemin tarim kuilturld dogrultusunda ¢ok fazla hasat edilmesi turp
sebzesini degersizlestirmektedir. Elde edilen bulgular dogrultusunda divan sairlerinin
turp gibi siradan bir nesneyi alarak 6zgun bir edebi deger icerisinde imgelestirdigi tespit
edilmektedir. Gundelik hayatin nesnelerinin imgelestirilerek, siirlerin anlamlarinin
derinlemesine anlasilmasini saglamak maksadiyla kullanildigi gortulmektedir.
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